MANUAL DE UTILIZARE

Uscator de par SkinVibe Aurea Family x Plasma

Citeste mai mult la:

www.skinvibe.global



Versiunea in limba romana

MULTUMESC

Suntem foarte incantati ca ati decis sa alegeti SkinVibe!

Prioritatea noastra este satisfactia dumneavoastra, asa ca ne asiguram ca va oferim produse de
Tnalta calitate.

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare atasat, acesta contine informatii importante
privind utilizarea corectd a produselor noastre.

Cu cele mai bune urari,
Echipa SkinVibe
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CONTINUTUL CUTIEI

« Uscadtor de par SkinVibe Aurea Family x Plasma
« Trei duze magnetice de coafare

+ Manual de utilizare

« Geanta pentru dispozitiv

+ Felicitare de multumire

CARACTERISTICI

» Previne electricitatea statica prin generarea a 1 miliard de ioni pozitivi si negativi.

« Echipat cu functie de senzor de prindere, care il face sa se porneasca si sa se opreasca automat
in timpul utilizarii.

« Ofera un vant silentios, dar puternic, cu un motor BLDC de naltd performanta, de 110.000 rpm.

« Ingrijire personalizatd in functie de situatie in 7 moduri.

« Utilizare sigura cu afisaj luminos de avertizare in caz de supraincalzire sau probleme de
tensiune scazuta.

« Capacul magnetic detasabil al filtrului de aer faciliteaza indepartarea prafului.

« Control al vitezei vantului pe 2 niveluri si control al temperaturii vantului pe 4 niveluri.

» Duzele magnetice incluse faciliteaza modelarea parului.

« Operare usor de vizualizat cu ecran LCD.

« Operare usoara cu butoane.

« Sarma groasa care nu se rasuceste usor sau se decojeste chiar si in cazul unui soc fizic.

INDICATOARE LED

n timpul uscarii, rama rotunda a ecranului se aprinde in 4 culori diferite, in functie de temperatura
selectata:
@ Aer cald: LED rosu
@ Aer cald: LED portocaliu
Aer bland: LED galben
@ Aer rece: LED albastru



DESCRIERE PRODUS

@ Gura de aerisire O Buton de control al temperaturii vantului
© Ecran LCD © Corp cu senzor tactil
© Inel de indicare a temperaturii O Filtru de aer
@ Buton de schimbare a modului © Stecher de alimentare
@ Buton de control al puterii si vitezei
vantului
DESCRIEREA BUTONULUI

\\“"‘?—-"—’// 1.Buton de schimbare a modului: Apdsati butonul mod
v pentru a selecta modul dorit si apasati lung pentru a

seta limba.

@ 2.Buton de control al puterii si vitezei vantului: Glisati

n sus si in jos pentru a porni/opri alimentarea si a

oln

temperatura vantului apasand butonul si apasand
8 lung pentru a activa/dezactiva senzorul tactil.

regla viteza vantului.
3.Buton de control al temperaturii vantului: Modificati




CUM SE UTILIZEAZA

1.Pornire/Oprire

« Dupa spalarea parului, uscati-l cu un prosop.

« Conectati uscatorul la priza si incepeti utilizarea.

« Porniti alimentarea si reglati nivelul dorit al vitezei vantului cu ajutorul butonului glisant.
2.Schimbati temperatura si modul vantului

« Modificarea temperaturii vantului: Apdsati butonul de control al temperaturii vantului pentru a
modifica temperatura.

« Schimbare mod: Apasati butonul Schimbare mod pentru a utiliza modul dorit.

Usuca rapid parul, mentinand o temperatura constanta a aerului,
selectatd, cu o viteza maxima de 110.000 RPM (92.000 in modul de viteza
redusa).

« Alegeti temperatura dorita a vantului: cald, fierbinte sau rece.
o Aer cald: 55°C+5°C
o Aer cald: 80°C+5°C
o Aer rece: temperatura camerei

Isothermal Mode

« Echipat cu o functie inteligentd de memorie, care ii permite sa
porneasca la ultima temperatura setata a vantului, chiar si dupa ce a
fost oprit si pornit.

0% %0,

Alternating
Warm & Cold Mode

Aplica aer cald si apoi rece pentru a fixa coafura.

« Aer cald 3 secunde = Aer rece 4 secunde:
Temperatura aerului se schimba automat.

Alternating
Hot & Cold Mode

0
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@ High-Speed

Aplica aer cald si apoi rece pentru a fixa coafura.

» Aercald 3 secunde = Aer rece 4 secunde:
Temperatura aerului se schimba automat.




Cand uscati parul lung, utilizati temperatura si timpul adecvate pentru a
minimiza deteriorarea parului.

pry T2
Long Hair Mode Secventa de operare:
1 minut de aer cald = 3 minute in modul alternativ cald si rece - 2

minute de aer cald - 1 minut de aer rece - modul alternativ cald si rece

« Dupa functionarea secventiala, raméane in ultimul mod alternativ Cald
si Rece.

Cand uscati parul scurt, utilizati temperatura si timpul adecvate pentru a
minimiza deteriorarea parului.

Short Hair Mode

Secventa de operare:
1 minut de aer cald = 1 minut in modul alternativ cald si rece - 1 minut
de aer cald = 1 minut de aer rece - modul alternativ cald si rece

« Dupa functionarea secventiald, ramane in ultimul mod alternativ Cald
si Rece.

Vantul bate la o viteza si o temperatura mai mici decat in modul normal,
fiind potrivit pentru copii, animale de companie sau pentru coafat. Viteza
de rotatie este redusa de la un maxim de 80.000 RPM la un minim de
65.000 RPM.

Cecon
Child Mode « Alegeti temperatura doritd a vantului dintre aer cald, fierbinte sau
rece.
o Aer cald: 55°C + 5°C
o Aer cald: 65°C +5°C

o Aerrece: 38 £5°C

« Echipat cu o functie inteligenta de memorie, care ii permite sa
porneasca la ultima temperatura setata a vantului, chiar si dupa ce a
fost oprit si pornit.




L adidg
Pet Mode

Ofera flux de aer la viteza si temperatura reduse, fiind ideal pentru
uscarea blanii si pielii animalelor cu diverse tipuri de blana, care au o
temperatura a pielii mai ridicata decat cea a oamenilor. Functioneaza
silentios, cu o viteza de rotatie de 65.000 pana la 75.000 RPM.

+ Alegeti temperatura dorita a aerului dintre: aer cald, aer bland sau aer
rece.
o Aer cald: 45°C + 5°C
o Aer bland: 35°C + 5°C
o Aer rece: temperatura camerei

« Echipat cu o functie inteligenta de memorie, care i permite sa
porneasca la ultima temperatura setata a vantului, chiar si dupa ce a
fost oprit si pornit.

Foloseste produsul mai convenabil si mai inteligent prin activarea
senzorului tactil.

« Apasati si mentineti apasat butonul pentru temperatura vantului timp
de aproximativ 3 secunde pentru a porni/opri senzorul tactil.

« Produsul incepe sa functioneze atunci cand atingeti corpul principal
cu mana in timp ce este pornit. Cand luati mana de pe corpul
principal, functionarea se opreste automat.

Error 1

Low Voltage

Aceasta avertizare apare ca tensiune scazuta atunci cand contactul
stecherului este slab.

« Indicator: LED portocaliu
« Solutie: Asigurati-va ca stecherul este introdus corect si conectati-l din
nou.

NTC Failure

Aceasta avertizare apare atunci cand NTC (senzorul de monitorizare a
temperaturii) este defect in produs.

+ Indicator: LED albastru
+ Solutie: Va rugam sa contactati serviciul clienti.




Error3

Aceasta avertizare apare atunci cand produsul este supraincalzit.

« Indicator: LED rosu
« Solutie: Curatati orificiul de aerisire si filtrul de aer.

Over Temperature

Tineti apasat butonul de schimbare a modului timp de 3 secunde pentru a
accesa ecranul de setare a limbii.

Apadsati butonul de schimbare a modului pentru a selecta limba dorita,
apoi tineti apasat din nou timp de 3 secunde pentru a confirma setarile.

Language setlings

« Daca nu se efectueaza nicio actiune pe ecranul de setare a limbii,
limba va fi setata automat dupa aproximativ 10 secunde.

functioneaza continuu pe toata durata utilizarii dispozitivului.

0 O pictograma plasma care clipeste pe ecran indica faptul ca functia plasma

CURATATI FILTRUL DE AER

Recomandam curatarea regulata a filtrului de aer pentru a indeparta praful acumulat, asigurand
functionarea corecta a dispozitivului.

1. Opriti uscatorul de par si deconectati-l de la sursa de alimentare.

2.Trageti usor filtrul in jos pentru a-l scoate.

3.Stergeti praful cu o carpa moale, un servetel, o perie sau o carpa uscata.

4.Introduceti filtrul Tnapoi in sus.
Nu spalati cu apa. Acest lucru poate cauza functionarea defectuoasa a dispozitivului.



DUZE DE COAFARE

Uscatorul de par este echipat cu duze magnetice de coafare care pot fi montate si rotite cu
usurinta in orice directie pentru a regla cu precizie fluxul de aer. Pentru a scoate duzele, prindeti

pur si simplu de marginile lor reci.

Concentrator

Concentrator de coafare de precizie, perfect pentru modelarea precisa a
anumitor sectiuni de par. Ofera un flux de aer controlat, facilitdnd crearea

unor coafuri detaliate.

profesional
Concentrator larg pentru uscarea zilnica a parului, oferind un flux de aer
uniform. Perfect pentru uscarea rapida si netezirea intregii suprafete a
parului.
Concentrator
de baza

Difuzor

Bonetad mare, latd, rotunda si ondulata, cu dinti in interior. Distribuie
uniform aerul pentru a crea bucle definite si a minimiza incretirea parului.




MASURI DE SIGURANTA

» Nu l3sati uscatorul de par conectat la priza nesupravegheat.

« Nu infasurati cablul in jurul corpului produsului.

« Nu introduceti mana in orificiul de ventilatie — exista riscul de arsuri.

« Nu folositi uscatorul de par daca orificiul de aerisire este blocat. Poate provoca un incendiu.

« Aveti grija sa nu va prindeti parul in orificiul de aerisire.

« Cand curatati filtrul de aer, asigurati-va ca uscatorul este oprit, deconectati cablul de alimentare
si apoi curatati dispozitivul.

« Nu folositi uscatorul de par cu mainile ude sau pe parul ud pentru a evita electrocutarea.

« Recomandam depozitarea uscatorului intr-un loc uscat, interior, ferit de umiditate si lumina
directa a soarelui.

« Nu utilizati uscatorul in alte scopuri decat pentru uscarea si coafarea parului (de exemplu,
uscarea incaltamintei sau a hainelor), deoarece carcasa se poate deforma din cauza caldurii.

« Fiti atenti la riscul de electrocutare si incendiu — evitati utilizarea sau depozitarea dispozitivului
n locuri unde ar putea cadea.

» Daca produsul este deteriorat sau nu functioneaza corect, nu il dezasamblati si nu incercati sa il
reparati singur. Contactati serviciul clienti.

« Nu utilizati alte accesorii decat cele furnizate de producator.

« Anu se lasa laindemana copiilor, cu exceptia cazului in care acestia sunt supravegheati sau
instruiti de o persoana responsabild pentru a asigura utilizarea in siguranta.

» Nu utilizati produsul in apropierea cazilor de baie, dusurilor, chiuvetelor sau a altor recipiente
umplute cu apa.

« Cand utilizati functia de ioni negativi, poate aparea un miros specific, care nu este daunator
sanatatii.

« Daca cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, incetati imediat utilizarea dispozitivului
si contactati serviciul clienti.

SPECIFICATII TEHNICE

« Model: SV-001SL, SV-005MM

« Tensiune nominala: 230V ~ 50-60Hz
« Lungimea cablului: 2,7 m

« Consum de energie: 1600W

« Afisaj: LCD

+ Turatia motorului: 110.000 RPM
Fabricat in RPC

Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.



GARANTIE

Garantul este: ITRG—ZIEBA-MAGIERA-STYLINSKI SPOLKA JAWNA, VAT NO: PL9452174051, Christo
Botewa 6B/B4, 30-798 Cracovia, Polonia.

Garantia acopera produsul: Uscator de par SkinVibe Aurea Family x Plasma.
Felicitari pentru achizitie.

Acest produs este acoperit de o garantie de 24 de luni de la data achizitiei. Service-ul in garantie
este furnizat pe baza dovezii de achizitie (bon fiscal sau factura cu TVA).

n cazul unui defect, Cumpératorul trebuie si contacteze Centrul de service autorizat la
urmatoarea adresa: Christo Botewa 6B/B4, 30-798 Cracovia, Polonia. Ne puteti contacta prin
urmatoarele optiuni de contact:
« Prin e-mail:
o handel@itrg.pl
o RMA@itrg.pl

Garantul ridica produsul de la Cumparator pe cheltuiala proprie. Costurile de reparatie sau de
inlocuire a produsului, inclusiv transportul, manopera si materialele, sunt acoperite de Garant.

n cazul unei reclamatii justificate, Garantul se angajeaza sa repare sau s& inlocuiasca gratuit
produsul defect in termen de 30 de zile de la primirea reclamatiei. Daca Garantul nu raspunde
reclamatiei Tn acest termen, Cumparatorul are dreptul sa solicite inlocuirea produsului sau
rambursarea contravalodrii acestuia.

Garantia nu acopera riscurile legate de deteriorarea sau uzura produsului in timpul transportului
catre Centrul de service autorizat, cu exceptia cazului in care acest transport este organizat de
catre Garant.

Garantia nu acopera:
e uzura normala;
« daune rezultate din utilizarea incorecta;
« defecte cauzate de depozitarea necorespunzatoare sau instalarea necorespunzatoare,
nerespectarea instructiunilor;
« daune cauzate de utilizarea cu accesorii sau dispozitive periferice incompatibile;
« reparatii neautorizate efectuate de persoane neautorizate;
« modificari ale produsului fara acordul importatorului sau al Centrului de service autorizat,
cum ar fi:
o cresterea parametrilor produsului dincolo de valorile specificate in instructiuni;
o adaptarea produsului la standardele locale din alte tari decat cele pentru care a fost
proiectat;
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« daune cauzate de incendii, inundatii, substante chimice, conditii meteorologice extreme,
utilizare excesiva, supratensiune sau alti factori externi, inclusiv utilizarea
necorespunzatoare a prizelor electrice, trasnete si supratensiuni sau socuri mecanice
externe.

Garantia este valabila pe teritoriul Uniunii Europene.
Daca produsul nu este conform cu contractul de vanzare-cumparare, Cumparatorul are dreptul

la drepturi in temeiul legislatiei aplicabile privind protectia consumatorilor, pe langa drepturile
acordate in temeiul prezentei garantii.

INFORMATII DE CONTACT

Contact: handel@itrg.pl Contact: contact@skinvibe.global
Serviciu: RMA@itrg.pl

Importator si distribuitor: Producator:
ITRG-ZIEBA-MAGIERA-STYLINSKI SPOtKA JAWNA VISIONARY GROUP SP. Z 0.0.
Christo Botewa 6B/B4 Skwierzynska 2

30-798 Cracovia, Polonia 04-853 Varsovia, Polonia
VAT NO: PL9452174051 VAT NO: PL9522268798
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CERTIFICATE

Instructiuni de protectie a mediului

Nota: Acest dispozitiv este marcat in conformitate cu Directiva Europeand 2002/96/CE si cu Legea poloneza
privind deseurile de echipamente electrice si electronice, cu simbolul unui recipient de gunoi tdiat.

Acest marcaj indica faptul cd, dupa perioada de utilizare, acest echipament nu poate fi eliminat impreuna cu
alte deseuri menajere.

Atentie: nu aruncati acest echipament la gunoiul menajer!!!

Produsul trebuie eliminat prin colectare selectiva la punctele de colectare desemnate.

Manipularea corectd a deseurilor de echipamente electrice si electronice ajuta la evitarea efectelor nocive
asupra sanatatii umane si a mediului din cauza prezentei substantelor periculoase si a depozitarii si prelucrarii
necorespunzatoare a acestor echipamente.

Avertisment privind siguranta copiilor

Notd: Acest produs nu este destinat copiilor sub 3 ani.

Simbolul cu o fata de bebelus taiatd indica faptul ca dispozitivul poate prezenta un pericol de sufocare sau alt
risc daca este utilizat de copii mici.

A nu se |3sa la indemana copiilor.

Avertisment privind apa si dispozitivele electrice

Notd: Acesta este un dispozitiv electric — nu il scufundati in apa si nu il utilizati in apropierea lichidelor (de
exemplu, in timpul bdii).

Simbolul cazii tdiate indica faptul ca dispozitivul nu trebuie utilizat in cada, sub dus sau Tn apropierea oricarui
recipient umplut cu apa.

Procedati cu mare precautie atunci cand lucrati in bai.

DECLARATIE UE DE CONFORMITATE (nr. SV-001/2025/CE/1)

q3

Produs: Uscator de par SkinVibe Aurea Family x Plasma (nr. model SV-001SL, SV-001MM)

Producator:

Visionary Group Sp. z 0.0.
VAT NO: PL9522268798
Skwierzyriska 2

04-853 Varsovia, Polonia

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe responsabilitatea exclusiva a producatorului.
Produsul enumerat mai sus este in conformitate cu Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica. Au
fost aplicate urmatoarele standarde:

« EN55032:2015/AC:2016
* EN61000-3-2:2014

« EN 61000-3-3:2013 @’ ') < ‘
+ EN 55024:2010+A1:2015 RoHS REAW

. (YO Ece




MANUALE N ALTE LIMBI

Manuale complete ale produsului in alte limbi sunt disponibile online.

Vizitati site-ul nostru web:
www.skinvibe.global/pages/manuals

sau scanati codul QR de mai jos:
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http://www.skinvibe.pl/pages/instrukcje

